Vento 1

Controlador de Climatizacao
User Manual

N.° cédigo 99-97-3583
Edicao: 09/2017 P







Versao do Programa
O produto descrito neste manual contém software. Este manual corresponde a:
+ Software version 1.0

Ele foi langado em 2017.

Alteracbes no Produto e Documentagéo

Big Dutchman reserva o direito de alterar este manual e o produto descrito neste documento sem aviso prévio.
Em caso de duvida, entre em contato com Big Dutchman.

A data da alteragdo aparece na primeira e Gltima pégina.

IMPORTANTE
NOTAS RELATIVAS AO SISTEMA DE ALARME

Quando o controle climético é usado em pavilhdo de animais, as avarias, as anomalias ou as defini¢des com
defeito podem causar danos substanciais e perdas financeiras. E, portanto, essencial instalar um sistema de
alarme separado e independente, que monitore o pavilhdo simultaneamente ao controlador de climatizagao.
De acordo com as diretivas da Unido Europeia 98/58/EU, um sistema de alarme deve ser instalado em um
pavilhdo que seja ventilado mecanicamente.

Observe que a clausula de responsabilidade sobre o produto, contida nos termos e condigdes gerais de venda e
fornecimento de Big Dutchman, especifica que um sistema de alarme deve ser instalado.

Em caso de erro operacional ou uso imprdprio, os sistemas de ventilacdo podem resultar em
perda de producdo ou causar perda de vidas dos animais.

Big Dutchman recomenda que os sistemas de ventilagdo devem ser montados, operados e
reparados apenas por pessoal treinado, e que uma unidade de abertura de emergéncia e um
sistema de alarme separados sejam instalados, bem como mantidos e testados a intervalos
regulares de acordo com os termos e condicdes de venda e fornecimento de Big Dutchman.

O pessoal qualificado deve realizar a instalacdo, reparos e diagndéstico de falhas de todos os
equipamentos elétricos, em conformidade com as hormas nacionais e internacionais aplicaveis,
EN 60204-1, e quaisquer outras normas da Unido Europeia que sejam aplicaveis na Europa.

E necessario instalar um isolante na fonte de alimentacao de cada motor e fonte de alimentac&o,
para facilitar os trabalhos livres de tensdo nos equipamentos elétricos. Big Dutchman néo
fornece o isolante de fonte de alimentag&o.

Observacao

» Todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida de qualquer forma,
sem a expressa permissdo por escrito especifica de Big Dutchman.

 Big Dutchman tem realizado esfor¢os razoaveis para assegurar a exatiddo das informagdes contidas
neste manual. Apesar disso, se ocorrerem quaisquer erros ou informag6es imprecisas, Big Dutchman
gostaria de ser notificada.

« Independentemente do dito acima, Big Dutchman nédo deve ter qualquer responsabilidade em relacdo
a perdas ou danos causados ou alegadamente causados pela dependéncia de quaisquer informacdes
aqui contidas

» Copyright 2017 por Big Dutchman
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DESCRIGCAO DO PRODUTO

Vento |1 é um controlador de climatizacdo para ajuste e monitoramento do clima no pavilhdo.

Vento Il regula o clima com base em até 64 niveis de ventilagdo definidos. Cada nivel pode ser ajustado através
da matriz que permite o ajuste exato do clima solicitado pelo usuério.

Em pavilhdes com producdo de lote, Vento 1l também pode controlar o clima de acordo com as curvas de
temperatura, calor e nivel de ventilagdo maximo e minimo.

Big Dutchman Ihe d& os parabéns por seu novo
controlador de climatizacdo Vento Il
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DIRETRIZES

Este manual do usuério trata da operacdo do Vento Il O manual do usuério fornece ao usuério o conhecimento
fundamental sobre as funcdes do controlador de climatizacdo, o qual é necessario para assegurar 0 Uso
adequado do Vento II.

Algumas funcgdes sdo opcionais e apenas utilizadas em defini¢oes especificas do controlador no pavilhdo. Essas
(7] —
funcdes sdo mostradas com um icone opcional o=

Se uma funcéo néo for utilizada, por exemplo, o sensor extra, ela ndo serd mostrada nos menus do usuario do
controlador de climatizacdo. O manual pode, portanto, conter se¢des que ndo sdo relevantes para a definicao
especifica do seu controlador de climatizacdo. Consulte também o Manual Técnico ou, se necessario, entre em
contato com o atendimento de Big Dutchman ou o seu concessionario.

Este Guia do Usuério do manual consiste em uma introdugéo
geral que descreve brevemente como operar o controlador no
pavilhdo.

Essa introducéo é seguida de descri¢des das funcbes do Vento
11, divididas em quatro se¢Bes principais. As sec¢fes principais e
as subsecdes seguem a mesma ordem das fung¢fes nos menus do

o Vento Il.
2.4 [ Humidity
] —
L] This section is relevant only to houses with humidity sensors. .
= Clima
Mzin menu Sub menu
[ Climate
B Humidity =
vty Producéo
3 curent numiaty
[ sn numiaity 22 nours e
Max. Pumicity 24 nours & Gestao
‘Table 3: Overview of theWguidity mewn
Adjusts the house sir Inmidicy ing 10 the bumidity st Bty is supplisd to the ir partly m
ﬁﬁﬁmgfmﬁm\\:@ 'w,mparng:ﬁf;u;;commgﬁ}z;:mﬂ? e Gl Alarmes

When air memidiry i3 highar than the szt
‘midity level (provided ther this i allowed
setting, the climste controller redusgs very

Cada secdo é introduzida pelo esbo¢o de um menu em forma de
tabela. O esbogo é usado para dar uma visao geral das opgdes de
definicdo das diferentes fungbes, bem como para visualizar
onde nos menus uma determinada definicdo pode ser
encontrada.

Temparaturs radustion

\ Se uma definicdo estiver apenas disponivel em algumas
variantes, ou no caso de defini¢cdes especificas, ela estara
indicada no lado esquerdo da tabela.

Humidiy hest

2.4.1 Temperawre Reduction

Verto I can control the bouse humidity according to the umidity contol principle w redi
when the animals can tolerste a tamperature drop at hizh air bumidity. This fnction 1152 of heating in\

e e e o e E seré seguida de uma breve descricéo geral da funcédo e
descricfes breves dos parametros individuais, em formato de
lista.

Se forem necessarias mais descricOes detalhadas, o leitor
recebera a orientacdo de sair das descricdes breves e consultar
as secOes subsequentes com exemplos e ilustracdes.

!

=

~
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MANUAL DO USUARIO

el
1 K Operacéao

Vento Il é totalmente operado por meio da tela de toque.

Tipo de controlador Data e hora atuais
Menus principais
Nome do Registro de alarme
pavilhdo Selecéo de idioma

Numero de dias/v n Menu frontal

1.1 B Menus principais

House 1

DIA 50 27.03.2017 12:57

/~ Menu principal

. ,  Pressione kil para obter acesso aos menus principais.
produgio > Os menus principais permitem acesso a todas as fungdes.
1] Gestio > o e e . .

—— 5 Os menus estdo divididos nas seguintes submenus: Clima,
S N Producdao, Gestdo, Defini¢cdes de alarmes € Técnico.

Um caminho de icones nos menus indica o visor atual.

A& J ] Por exemplo: Menu principal / Clima / Temperatura / Info

1.2 Kl Registro de Alarme

Sensor temperatura exterior O icone de registro de alarme ®d indica 0 nimero de alarmes
‘)) where:House 1 ativos, desde que uma situagéo de alarme néo tenha terminado.
o}

sor de temperatura exterior e r aquecido pelo

i s e B e & O Vento Il mostra os alarmes como pop-up.

v

Pressione para reconhecer o alarme.

House 1 A 1) @ &
/| 4) Registo de alarme

Pressione para abrir o registro de alarmes.

O registro de alarmes contém informagdes como:

Falha entrada lateral 1:
27.03.2017 12:48 27.03.2017 12:49 =

- Quando ocorreu o0 alarme

Sensor temperatura exterior mal colocado:
27.03.2017 12:25 27.03.2017 12:26 27.03.2017 12:44

Quando ele foi reconhecido

Temperatura alta absoluta
27.03.2017 12:23 27.03.2017 12:23 27.03.2017 12:23

- Quando ele foi desativado (o estado de alarme foi
interrompido)

Temperatura baixa
27.03.2017 12:20 27.03.2017 12:20 27.03.2017 12:22

- O valor que disparou o alarme
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1.3 [€ Selecao de Idioma

@ Portugués
() English
O Francais

() Espaiiol
() uam

A | 8] i | @ seteconar ioma

O mts$x

(<

Outros alarmes ativos estdo marcados na lista
- Alarmes graves sdo marcados em vermelho
- Alarmes leves sdo marcados em amarelo
- Alarmes desativados sdo cinza.
O relé do alarme é acionado apenas por alarmes graves.

Os alarmes leves geram um pop-up no visor. Consulte também a
sec¢do 5.

Selecione k2 Selecdo de idioma e destaque o idioma
desejado.

@ Bigq Dutchman
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1.4 Matriz

Qe 37c 8% 0% @y sesoc ‘J 200°C J 200°C 1/4
& 0 [  *

30,7 °C Lateral

B
)

1 |31,7 °C|Lateral 3% . . . . . o
2 32,7 °C Lateral . . . . . (0% 0%
3 (33,7°C/lateral . | F . . . . s
4 |34,7 °C|Lateral k
5 4
6 k

35,7 °C Lateral

won | a0ow

o
=l
£
g
£3

40,5 °C Tinel

Qo o= '-.@
vo‘ott-o :

. - . . ¥ a

B Q

¥ - - - F - F - . -

!td DR R IR
—_—

. - ; . . °]

(——— (4 ]

ill.Q °C

22.9 °C

~»
- T
-

24.1 °C

24.9 °C 5

~ |2s59°C C

=
o

27.4 °C
28.9 °C

.

A matriz é o menu frontal standard Vento I, ele fornece a
visdo geral e 0 acesso para o clima defini¢bes do controlador.

1. Shortcuts

A linha superior mostra os atalhos selecionados pelo usuério.
O usuério pode selecionar até cinco diferentes atalhos, que
podem ser pressionados para ver o estado ou alterar as
definigdes.

prEm—

valor introduzidor 19,1 7C

(R w0avc

[
B 1910

2. Vistas frontais

O Vento Il pode exibir até cinco vistas frontais. As vistas
frontais podem ser selecionadas pelo usuério e podem ser
selecionadas para exibir o estado ou alterar as defini¢des. As
funcdes selecionadas na vista frontal 1 sdo mostradas como
atalhos, veja acima.

3. Funcdes

As funcBes de clima instaladas sdo mostradas como titulos de
coluna na matriz. O icone na linha corresponde ao tipo de
funcdo. Consulte a se¢éo 1.5.

(U P [V

ﬂ Um ndmero no canto superior esquerdo do icone
significa que a definicao se refere, por exemplo, a uma
localizagdo, ventilador ou sensor especifico.

4. Niveis

Esta coluna indica os diferentes niveis que controlam as
fungbes do controlador de climatizacdo. Todos os niveis
atualmente ativos/utilizados séo destacados na cor verde.
Varias fungbes podem ser ativadas em diferentes niveis ao
mesmo tempo.

5. Temperatura do nivel

A temperatura do nivel é a temperatura interna que ativa o
nivel. A temperatura do nivel ¢ alterada pela mudanca na
temperatura da diferenca, que é somada aos valores pedidos
de temperatura.

@ Big Dutchman

Vento |l




User Manual

11

House 1

” -

B

J”".OO.’

6. Modo Lateral/Tunel

Esta coluna indica o tipo de modo de ventilag&o utilizado
para o nivel (lateral ou tanel). Vocé somente pode alternar
entre o modo lateral e de tlnel quando o controlador esta
definido para ventilagdo Combi-Tunel.

7. Defini¢Oes da fungéo de clima

Nesta area, as definicdes para cada funcdo sdo mostradas em
todos os niveis.

Quando uma funcdo est ativa, a célula tem a cor verde
escuro. A célula estara verde claro, se a funcdo no nivel ativo
estiver definida para DESLIGADO.

Consulte a se¢do 1.5.2 para fazer definicoes através da
matriz.

@ Bigq Dutchman
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1.5 Alterar as Defini¢coes

As definigdes podem ser alteradas em diferentes formas, seja através da matriz, das vistas frontais ou do menu
Técnico; no entanto, 0s seguintes métodos de operacdo gerais sdo aplicaveis a todos:

House 1

DIA 50 27.03.2017 12:59

4 |« Temperatura

Valor introduzido: 19,1 °C

00°CT et 40,0 °C

Vi

Min: 0,0 °C
Méx: 40,0 °C

EH 191-<-E

o s ZH o a
|3 4 | 41| 4 remperatura

[ 12,0 o) 080

Temperatura

Eo0
aoz ¥

Pressione e para alterar o valor atual. Uma marca azul
na barra mostrar a alteracao.

Pressione para implementar a alteracéo.
Pressione para desfazer.

Pressione E para ser dada a opcéo de inserir a defini¢do
usando o teclado numérico.

Pressione para implementar a alteracéo.
Pressione para desfazer.

Pressione & para a opcédo de inserir a definigdo usando a barra
deslizante.

1.5.1 Alterar as Definigcbes atraveés das Vistas Frontais

) 197°c Jlr1sooc f 197°c T 100pa

J|1 19,1 °C d 182°C (Ml 21,1°C .J 20,0 °C ‘.‘

Temp atual 1

Temperatura

87 % 2/2

l‘d 88,4 °C J 191°c A
Temp atual 2 Temperatura exterior min. ‘
AIJ 16,4 °C ‘d 20°C /
Curvas tendéndia Temperatura exterior max.

Al > .d 87 °C ¢

Pressione um dos atalhos na parte superior da tela para acessar
os ‘menus’ ou ‘defini¢des’ selecionados.

Pressione um icone para poder alterar a defini¢cdo em questéo.
Consulte também a secéo 1.5.

A @ .

House 1
JT—

Valor introduzido: 19,1 °C

EEE—— 40,0°¢

B 191K

Quando um icone estiver cinza, isso significa que ndo ha
dados disponiveis para a funcédo - por exemplo, quando um
sensor estiver desconectado.

Pressione as setas i para alternar entre as vistas
frontais.
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1.5.2

Alterar as Definicbes atravées da Matriz

A w9 f ﬂ-’. 3

| | 4|
| 0|20, °c Later: O'

1 30,9 °C Laterz 150
@ =

2 (31,9 °C Later:

3 32,9 °C Laters O w E

4 (33,9 °C Later:

5 |34,9 °C|Laterz O 100%

6 38,8 °C Tinel

F’ " Pressione uma célula para alterar as definigdes da fungéo
) S A . .
Q}TL. escolhida neste nivel exato.
S0 %
e *  Este icone indica que a fung&o esta desligada.
. o a Pressione este icone para fazer as definices.

1.5.2.1 Explicacéo dos icones
icone Explicac&o
ﬁ# Modo de ventilagdo. Selecione ventilacdo de Tunel ou Lateral, consulte também a

k2

J
({
+

>

1=

=
X ¥

secdo 2.2.

Temperatura do nivel, consulte também a secéo 2.1.

Aquecimento: Defini¢do da porcentagem da capacidade do sistema de aquecimento no
qual o sistema se abre no nivel atual.

Saida stepless. A unidade de exaustdo stepless varia conforme o controlador consegue
ajustar o desempenho do motor e a abertura do defletor do ventilador.

Ventilacdo da curva do lote. Programacéo da ventilacdo pré-definida adaptada a idade
dos animais, consulte também a segdo 4.4.

Temporizador de ciclo. O tempo de ON/OFF em segundos é calculado e mostrado no
icone. No exemplo mostrado, o ventilador esta ligado em 25% do tempo. Isso significa
que o ventilador sera desligado por 450 segundos =7,5 minutos (nimero vermelho) e
ligado por 150 segundos = 2,5 minutos (nimero verde).

Girar para o préximo. Alterna entre todos os ventiladores com esta definicdo. A
porcentagem se aplica a todos os ventiladores com esta defini¢do (tempo de ciclo para
girar para o préximo). Definir o tempo LIGADO em percentagem.

ON/OFF da saida de ar A saida pode ser ligada e desligada com as mesmas op¢6es de
definicdo que a saida stepless, consulte também a secéo 2.2.

Entrada, definicédo e visor da posicdo do defletor no nivel atual, consulte também a
secédo 2.2

-

Controle da pressdo, consulte também a secéo 2.5.

Sensor de pressdo.
Definicdo e visor da defini¢do de pressdo no nivel atual.

20 Pa
a Ventilador de mistura. Um ventilador de mistura melhora a circulacdo do ar e assim
c'_") proporciona uma temperatura mais uniforme no pavilh&o. Definigdo e visor do tempo
ON em percentagem no nivel atual.
* Refrigeracédo
49 Porcentagem de tempo ON para refrigeracdo. Definicdo e visor do tempo ON em

percentagem no nivel atual.
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EN A funcéo de refrigeracéo possui ciclos. Definir o tempo ON em percentagem no nivel
atual.

100% )} Quando este nivel for atingido a partir de um nivel abaixo, a definicdo a partir do nivel
anterior serd usada. Quando o nivel for atingido a partir de um nivel acima, a funcéo
sera constante. Definicdo do tempo ON em percentagem no nivel atual.

@ Big Dutchman
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1.6

House 1 e

DIA 50 27.03.2017 13:02

Escolher funcionalidades p/ vista frente
T T

A« Temperatura () Temperatura do tinel
Temperatura pedida com .
() 8 T | 4 Temp madia
y 2
D 4 Temp atual 1 D [ Tempatalz
3
D J Tempatual 3 #)] Temperatura exterior
D J winimo em 24 h D [ w@ximo em 24 h

House 1

Definir a Vista Frontal

Yo a
+[> |

DIA 50 27.03.2017 13:02

Escolher funcionalidades p/ vista frente
T T

A« Temperatura () Temperatura do tinel
Temperatura pedida com .
() 8 T | 4 Temp madia
y 2
D 4 Temp atual 1 D [ Tempatalz
3
D J Tempatual 3 #)] Temperatura exterior
D J winimo em 24 h D [ w@ximo em 24 h

Escolher funcionalidades p/ vista frente
EREREECOO0000000
C] 4|« Temperatura

Olie ease =]

@ ) Temp atual 1 [z] 4 Temp atual 2

D * Temperatura exterior E\ 4 Minimo em 24 h

| .., Temperatura do
(J & e

Temp média

‘r—‘ 4 Shitmo am 2t h E‘ a Temperatura minim

no tinel

B

Selecionar itens aos pares para trocar

4« Temperatura

4 Temp média
I emperawra ao
DF ol

1 Temperatura exteri
4* Humidade atual

<]

ior

Guardar alteragdes?

XV

Pressione e selecione Definir vista frontal.
A definicdo da visdo frontal € realizada em trés etapas.

Passo 1. Selecionar as funcgdes

Assinale os itens de menu a serem exibidos na vista frontal.

indica a funcéo selecionada.

Passo 2. Adicionar mais paginas (opcional)

Pressione sl para adicionar mais paginas a vista frontal (max. 5
no total).

A mesma fungdo também pode ser selecionada para exibir em
varias paginas, se isso for necessario.

Pressione &4l para ir para 0 proximo passo.

Pressione = para voltar a pagina anterior.

Passo 3. Ajustar a ordem do visor

Pressione uma funcéo e depois pressione outra funcéo, a fim de
obter as duas fungdes e alternar os locais.

Pressione sl para ir para a proxima pagina.
Pressione = para voltar a pagina anterior.
Pressione & para voltar para o passo 1.

Pressione b4l para salvar a configuracéo.

Também é possivel alterar a ordem das fungdes nas paginas,
pressionando uma funcéo e alternando as paginas com +

Sim/Aprovar
EK Né&o/Desfazer
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1.7 Senha

I N 2 SN ‘
% s ESta secéo e relevante apenas para os pavilhes onde o uso de Senha esta

[ ]msssm ativado.

O Vento Il pode ser protegido por senhas contra operagdo ndo autorizada. Esta funcdo pode ser ativada no
mMenu Técnico/lnstalagdo/Instalagcdo Manual/Usar senha.

Para ter acesso a alteracdo de uma definigdo, vocé deve digitar uma senha que corresponda ao nivel do usuério,
cuja fungdo correspondente é encontrada em (Diariamente, Avangado € Servigo).

House 1 I 9@ a
A A/ 4o A contiguracao

! opn Insira quatro digitos.
ogn Depois de inserir a senha, o Vento Il pode ser operado no nivel
:] oo do usuério correspondente até que retorne para o menu frontal

apos 10 minutos sem atividade.

Introduzir palavra-pa

reie oo g

House 1

Qe so7ec 40 n\ﬁm).ms-( ‘d 200°C J 20,0°C nm
1) !-(n

Ik Ik Yt ] . )
7 e SRR Retornar o controlador de climatizacao para o menu frontal ap6s
317 taterl| S aw a operacdo. Depois de um minuto, serd necessario que a senha
32,7 °C Lateral . [ . . . . (e n/ - - -
T e e seja inserida novamente.

+ .
34,7 °C Lateral . + |+ . ; . T0% 0%
38,6 °C Tiinel + 'i- 0% musi.

K]

+*
+
33,7 °C Lateral . +
+
.;.

Vocé pode alterar a senha de cada um dos trés niveis de usuario no menu Gestéo/Alterar senha.

A fim de obter acesso para alterar uma senha, vocé deve primeiramente digitar a senha valida.

lljlé\tljzr(ijoo Déa acesso ao cadigo de fabrica

Sem iniciar Inserir o nimero de animais.

Sessdo

Diariamente Diariamente: 1111
Alteracéo dos valores definidos

Avancado Diariamente + avancado: 2222
Alterar as defini¢des através da matriz
Alteracdo das curvas do lote e definicGes de alarme.
Colocar o controlador de climatizacdo no modo manual

Servigo Diariamente + avangado + servico: 3333
Alteracdo das definicdes no menu Técnico

9

. Big Dutchman recomenda que vocé altere as senhas padréo e posteriormente altere a senha regularmente.
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2 E Clima
2.1 M Temperatura

1y

7

Temperatura

mVanres pedidos
Temperatura
Temperatura do tunel

ﬂ Info

Valores pedidos de temperatura
incluindo adicbes

Temperatura média

n Temperatura atual 1-4

m Temperatura externa

Minimo em 24 horas

Temperatura min./max.
Tempo min. em 24 h
Mé&ximo em 24 horas
Tempo max. em 24 h

Sensor min./max.

TONEL Tanel de temperatura min./max. Temperatura minima do tdnel
Tempo de temperatura minima do tanel
Temperatura maxima do tdnel

Tempo de temperatura maxima do tanel

m Temperatura externa min./max. Temperatura externa minima
Tempo de temperatura externa minima
Temperatura externa maxima

Tempo de temperatura externa maxima

EHEHEREERERER

Tabela 1: Visdo geral do menu de temperatura.

O Vento Il ajusta a temperatura de acordo com os valores-pedidos de temperatura. O pavilhdo é aquecido pelo
calor produzido pelos animais e aquecedores, se houver.

@ Bigq Dutchman.
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2.1.1 Valores pedidos

- J ‘{”" Clima/ Temperatura / Valores pedidos

Temperatura Valores pedidos superiores de temperatura que ativam a ventilacao.
Quando o Vento Il usa ventilacdo lateral, a temperatura é ajustada de acordo com
a definicdo de Temperatura.

Temperaturado tinel Valores pedidos superiores de temperatura que ativam a ventilacao.
Quando o Vento Il usa ventilagdo do tunel, a temperatura é ajustada de acordo
com a definicdo de Temperatura do tanel.

Exemplo 1:  Deslocamento paralelo dos valores pedidos do tanel

O Vento Il ajusta os 45
valores-pedidos do tunel |
de acordo com a

35—

alteracdo dos |\
Valores pedidos do tanel

valores-pedidos de

M~
Temperatura. A T~
7Altera(;éo dos valores pedidos de temperatura =" Valores pgdidos de temperatura

Quando vocé alterar os Valores-pedidos de temperatura, 0 Vento |l desvia adequadamente 0s Valores pedidos
do tanel em paralelo.

9 Quando a temperatura interna estiver muito elevada, o Vento 1l aumentara o nivel da ventilagdo para fornecer
mais ar fresco. Quando a temperatura for muito reduzida, o controlador reduzira o nivel de ventilagdo para
manter o calor no pavilhdo e fornecer possivelmente mais calor.

2.1.2 Info
a 4

1 Clima/ Temperatura / Info

Visor de um valor de temperatura corrigido para Temperatura.

Valores pedidos e Valores-pedidos de temp. incluindo adigdes € a base para os calculos do Vento Il do

. I - - - ~ - ~ - 7

temperatura nclundo requisito de ventilagdo do pavilhdo. No entanto, o controlador ajustard a temperatura
adeoes definida por uma correspondéncia complementar do nimero de graus definidos para

cada nivel de ventilacdo e calculara o requisito de ventilacéo a partir dele.

: » Temperatura média durante as dltimas 24 horas.

emperatura média

A temperatura medida para cada um dos sensores conectados.
Temperatura atual 1-4

i Temperatura externa atual.
Temperatura externa

/) Big Dutchman
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Temperatura min/max

=

Minimo em 24 horas

=

Tempo minimo em 24
horas

>~

Méaximo em 24 horas

=

Tempo maximo em 24
horas

Min/méx. do sensor

Tempo min./méax. do

sensor

Temperatura mais reduzida/mais elevada durante as ultimas 24 horas.

Temperatura mais reduzida durante as ultimas 24 horas.

A temperatura mais reduzida durante as Ultimas 24 horas e a hora de ocorréncia séo
indicadas para todas as medicdes de temperatura.

Temperatura mais elevada durante as Gltimas 24 horas.

A temperatura mais elevada durante as Gltimas 24 horas e a hora de ocorréncia sdo
indicadas para todas as medicdes de temperatura.

Temperatura mais reduzida/mais elevada durante as Ultimas 24 horas em cada
sensor.

A temperatura mais reduzida/mais elevada durante as ultimas 24 horas e a hora de
ocorréncia sdo indicadas para todas as medi¢6es de temperatura.

A —— Temperatura do tanel mais reduzida durante as Ultimas 24 horas.
tlnel

rempo de temperatura A temperatura mais reduzida durante as Gltimas 24 horas e a hora de ocorréncia sdo
minima do tanel indicadas para todas as medicdes de temperatura.

S — Temperatura do tinel mais elevada durante as ultimas 24 horas.
tlnel

Tempo o temperatura A temperatura mais elevada durante as Gltimas 24 horas e a hora de ocorréncia sdo
maxima do tinel indicadas para todas as medicGes de temperatura.

A temperatura externa minima e maxima e a hora de ocorréncia sdo indicadas para

Temperatura externa -~

min./max. todas as medicGes de temperatura.

2.1.2.1 Aquecedores

Até 2 aquecedores podem ser usados. As defini¢des de aquecimento sdo realizadas través da matriz para cada
nivel. O aquecimento esta ativo, dependendo do nivel de ventilacéo.

P
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2.2 Edventilagdo

Menu Principal Submenu
Clima
H Ventilagéo

ﬂ Nivel minimo
H Nivel maximo
Tabela 2: Viséo geral do menu de Ventilacdo

A ventilagdo do pavilh&o consiste em entradas de ar e saidas de ar. Além de fornecer ar fresco para o pavilhéo,
a ventilacdo deve remover gualquer umidade e excesso de calor.

Dependendo de quais componentes de ventilagdo o pavilhdo tem, o controlador do pavilhdo pode alternar entre
diferentes modos de ventilagdo para conseguir a melhor troca de ar.

Os seguintes modos de ventilagcdo podem ser obtidos com os componentes indicados:

Lateral Admissdo de ar nas laterais do pavilhdo, por exemplo, entradas na parede.

Objetivo: Com Lateral, uma climatizacdo consistente é obtida em todo o pavilhéo e
este método de ventilagdo sera, portanto, muitas vezes o preferido.

Tunel Admisséo de ar em um pértico do pavilhdo, por exemplo, com ventiladores de
portico.

Obijetivo: Com Tunel, sera obtida uma maior velocidade do ar e assim a troca de ar
no pavilhdo, de modo a que os animais podem ser resfriados mesmo com
temperaturas externas elevadas.

2.2.1 Combi-Tunel

A funcdo combi-tanel permite alternar entre a ventilagdo lateral e de tanel. A funcéo é especialmente Gtil em
zonas climaticas com shifts de temperatura diarios e sazonais. Ela combina o sistema LPV e Tunel para
assegurar condi¢es de crescimento Gtimas para 0s animais mesmo em temperaturas externas muito elevadas.

Ventilacdo Lateral Ventilacéo Tunel
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Saida de ar,
chaminé

Entrada de ar,

Saida de ar,
entradas na

ventiladores de
portico

Entrada de ar,
abertura do tunel

Figura 1: Ventilacdo Combi-Tunel

A ventilagdo do Tunel é baseada na temperatura definida do tanel. As entradas e saidas de ar montadas sdo
usadas para as ventilagOes Lateral e Tunel. A selecdo da ventilagdo lateral ou de tunel pode ser realizada através
da matriz.

No menu , pode ser definido um limite de ventilagdo maximo e minimo, se estes limites forem excedidos, um
pop-up aparecera no visor e a ventilacdo permanecera no nivel atual. O Vento Il altera o nivel de ventilacdo
com base nas defini¢des na matriz.

Quando a ventilacdo do tanel for usada enquanto a necessidade de ventilagdo for muito reduzida (por exemplo,
menos de 0,8 m/s), a distribui¢do de ar no pavilhdo pode ser assegurada com a utilizacdo de temporizadores de
ciclo. O controlador alternara entre os ventiladores individuais que limitardo a diferenca de temperatura ao
longo do pavilhéo.

slle

- .I' Clima/ Ventilag&o

|N|’vel i No Nivel min., vocé deve definir um limite para o nivel de ventilagdo minimo, para

gue o Vento Il, no minimo, forneca um fluxo de ar ao pavilhdo, garantindo uma
qualidade de ar aceitavel. Esta funcdo € particularmente relevante em periodos de
clima frio, quando ndo for necessario ventilar para manter a temperatura interna
reduzida.

| Nivel méximo No Nivel méx., vocé deve definir um limite para o nivel de ventilacdo maximo. Esta

funcdo pode ser relevante para uso em temperaturas externas muito elevadas, quando
a ventilacdo na capacidade total do sistema faria com que a temperatura interna
excedesse a temperatura necessaria. Esta funcdo também pode impedir, por
exemplo, que pequenos animais sejam expostos a uma ventilacao que seja mais forte
que possam tolerar.

2.3 Ajuste na matriz

A matriz oferece uma visdo geral dos niveis de ventilacdo do seu controlador. Além disso, vocé tem acesso as
definicbes em cada nivel.

O tamanho e a combinagéo da matriz dependem das conexdes do controlador, como ventiladores no modo
lateral ou tunel.

Durante a instalacdo, é decidido quantos niveis a matriz deve conter, até 64 niveis podem ser selecionados.

Além disso, o controlador pode utilizar a ‘matriz multipla’, permitindo que o pavilhdo use duas defini¢Ges de
ventilacdo independentes, consulte 0 Manual Técnico para obter mais informagdes.
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Estrutura da matriz:
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63

Cada linha da matriz corresponde a um nivel de ventilagdo, nas colunas vocé faz as defini¢des para o nivel. Na
coluna Temperatura, vocé define a temperatura que ativa cada nivel de ventilagao

Vocé também pode selecionar o modo de ventilagdo (ventilagdo Lateral ou Tunel) e fazer as defini¢des para a
velocidade de ventilacao e refrigeracdo ou calor, se instalado.

*Somente é possivel alternar entre a ventilagdo lateral e de tinel quando o controlador esté definido para
ventilagdo Combi-Tunel.

Qe mac 40 0w @f mec B moc [ mox 1
AT A Nk Tk Jk Tk Ok Jk Jndhd Quando um nivel e uma funcao estéo ativos, a
N Rt célula tem a cor verde.
3 |32, Lateral * | . . ,9/«;,1 > . . .
e T e \ As duas matrizes estdo separadas por uma diferenca
sprec e . | K E £ # o 0 COr

.
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2.4 B Umidade

I

E — Esta secdo é relevante apenas para pavilhdes com sensores de umidade.
Menu principal Submenu |

E3 clima

B2 Umidade

Ay Umidade
Umidade atual

Umidade min. em 24 horas

Umidade méax. em 24 horas

Ativo
Tabela 3: Viséo geral do menu de Umidade

Ajusta a umidade do ar do pavilhdo de acordo com os valores pedidos de umidade. A umidade é fornecida ao ar
do pavilhdo parcialmente pelos animais, alimento, 4&gua potavel e ninhada, e parcialmente pela funcédo de
refrigeracéo.

Quando a umidade do ar é maior do que a Umidade definida, o controlador de climatizagdo aumentara a
ventilacdo para reduzir o nivel de umidade (desde que isso seja permitido pela definicdo de temperatura).
Quando a umidade do ar é menor do que a defini¢éo, o controlador de climatizagdo reduz a ventilagéo.

2N e

% clima/ Umidade

o R— Definigéo do limite superior de umidade do ar.
) Nivel de umidade atual.

Umidade atual

E Umidage mi A umidade mais reduzida durante as Gltimas 24 horas e a hora na qual ocorreu.
midade min. em 24

horas

ﬁ omi . A umidade mais elevada durante as Gltimas 24 horas e a hora na qual ocorreu.
midade méax. em 24

horas

g Ativacéo e a desativagdo do controle de umidade.

+ Ativo

Selecao do principio de controle de umidade

Consequéncias Método de Operacéo
Menos consumo de calor A temperatura interna utilizada para
Reducio d Possivel para regular a umidade sem calor regular o pavilhdo é reduzida de
educgdo da = 4 ; i o
¢ N&o mantém a umidade definida forma que a ventilagédo possa ser
temperatura o
Os animais devem poder tolerar a queda de aumentada
temperatura na umidade elevada.
Mais consumo de calor Aumenta o fornecimento de calor.
Mantém a umidade definida A umidade e o calor sdo removidos

Calor de umidade . S
através da ventilagdo quando a

temperatura fica muito elevada.

2.4.1 Reducédo da Temperatura

O Vento Il pode controlar a umidade do pavilhdo de acordo com o principio de controle de umidade com
reducéo de temperatura, quando os animais podem tolerar uma queda de temperatura na umidade do ar elevada.

P
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Esta fungdo limita 0 uso de aquecimento no pavilhdo, mas ndo consegue manter a umidade do ar nos valores
pedidos de umidade.

2.4.1.1 Reducao de Temperatura com Fornecimento de Calor

Quando o Vento Il for definido para controlar a umidade de acordo com o principio de reducdo de temperatura,
0 controlador de climatizacdo ajustara um nivel de umidade demasiado elevado ao reduzir a temperatura interna
em alguns graus (Redug&o de temperatura max.).

Com uma defini¢do de temperatura mais reduzida, o Vento Il aumentard assim a ventilagdo e
consequentemente a troca de ar. Quando isso fizer a temperatura interna cair, a ventilagéo caira para o nivel
minimo para limitar a perda de calor a partir da ventilagéo. Se isso for insuficiente para manter a temperatura
reduzida, o controlador de climatizacdo gradualmente fornecera mais calor.

2.4.1.2 Reducédo de Temperatura sem Fornecimento de Calor

Quando o fornecimento de calor for desconectado, o Touch do Vento Il regulard automaticamente a umidade
do ar de acordo com o principio de reducdo de temperatura.

O processo de controle da umidade é o mesmo que para o fornecimento de calor até o ponto em que a
ventilagdo é reduzida para o nivel minimo. Sem fornecimento de calor, a temperatura interna pode continuar a
cair abaixo da temperatura necessaria.

Exemplo 1:  Controle da umidade com reducéo de temperatura

Temperatura internaem °C  Valores pedidos de temperatura

4 N

N |
Valores pedidos  22°C 2! Dedugéo da redugéo de temperatura{i
de temperatura 20 N\ \
Valores pedidos 75 % \
de umidade ;
I I I I I I I I I I I L
0 10 20 30 40 50 60 70758 90 100

Valores pedidos de umidade

O Vento Il baixara a temperatura definida em 1° C a cada vez que a umidade do ar exceder os valores pedidos de
umidade em 5%.

2.4.2 Calor de Umidade

Quando o Vento Il for definido para controlar a umidade de acordo com o principio de calor de umidade, ele
reduzird a um nivel de umidade demasiado elevado aumentando gradualmente o fornecimento de calor. O
aumento do fornecimento de calor fara a temperatura interna subir. A fim de manter a temperatura, o sistema de
ventilacdo aumentara gradualmente a ventilag&o.

O aquecimento da umidade permite que vocé mantenha a umidade do pavilhdo dos animais na umidade
definida.

Verifique o consumo de calor a intervalos regulares quando usar o principio do aguecimento de
umidade para regular a umidade do pavilhdo. As defini¢des de aquecimento e controle de
umidade devem ser verificadas para evitar 0s custos excessivos de aguecimento.
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2.5 M Controle da pressao

| —— ~ s _— ~
E s ESta secéo e relevante apenas para pavilhGes com controle de pressao

[ ] msssm  ativo.

U Pressao
ﬂ Controle de presséo parado

Sensor de presséo

Valores-pedidos de entrada de
presséao

Tabela 4: Visdo geral do menu de Pressao

Por meio de um sensor de pressdo, o Vento Il pode controlar o nivel de pressdo no pavilhdo. Com base nas
medic¢des do sensor, o Vento Il controla a abertura dos defletores; desta forma, ele mantém o nivel de pressdo
necessario no pavilhdo.

O controle de pressao esta ativo somente quando um ou mais ventiladores estdo em execucao.
Pode ser ajustado por meio da matriz, consulte também a se¢éo 1.4

* U Clima/ Pressao

Estado

ﬂ Controle de presséo parado

i O nivel de pressao atual no pavilh&o.
Sensor de pressado

Uma indicacdo (porcentagem) de quanto os defletores devem ser abertos para
, manter a pressao necessaria. A pressdo necessaria é selecionada através da
Valores-pedidos de entrada de .
presséo matriz.

@ Big Dutchman.
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2.6 EdRefrigeracao

]

E WSS Esta secdo € relevante apenas para pavilhdes com sistemas de refrigeracao.

Refrigeracao
m Umidade para parar a refrigeracao

Tabela 5: Visdo geral do menu de Refrigeracéo

A refrigeracdo é utilizada em pavilhGes onde a ventilagdo por si s6 ndo pode reduzir a temperatura interna de
forma suficiente.

A refrigeracdo tem uma vantagem sobre a ventilacdo, ja que ela pode reduzir a temperatura interna abaixo da
temperatura externa. Por outro lado, a refrigeragdo também aumentara a umidade do ar no pavilh&o.

risco de vida para os animais. Como a refrigeracdo faz a umidade do pavilhdo aumentar, o
Vento Il desconecta a refrigeracdo automaticamente quando a umidade do pavilhdo-excede a
Umidade para parar a refrigeragéo lateral (padrao 75-85%).

f A combinacao de uma temperatura interna elevada e umidade do ar elevada pode representar

A refrigeracdo pode ser ajustada por meio da matriz, consulte a se¢éo 2.3.
/|*‘ * Clima/ Refrigeracéo

ﬂum dade para parar A porcentagem de umidade do ar que faz o Vento Il parar a funcéo de refrigeracao.

a refrigeracéo

2.7 B Desvios do Usuério

ﬂ Desvios do usuario

Temperatura

Tabela 6: Visdo geral do menu de Desvios do Usuario

i JIS Visualizar o desvio do usuario atual para os valores da curva standard.

temperatura

@ Big Dutchman.
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3 [E Producéao (porcos ou aves)

£

E Porcos

Adicionar/remover animais

&'

Animais rejeitados/mortos
Adicionar/remover animais

Dla k]

Animais armazenados
Animais vivos

Numero de animais mortos

NUumero de animais mortos ontem

Mortalidade

@ Aves

Adicionar/remover animais Animais rejeitados/mortos
Adicionar/remover animais

Animais armazenados

B0

Animais vivos

Numero de animais mortos
NUumero de animais mortos ontem
Mortalidade

Tabela 7: Visdo geral do menu de Producéo

HO0OE E AO0OE

No menu Animais, vocé define as informacdes sobre, por exemplo, 0 nimero de animais armazenados e
deslocados. Os valores inseridos em Animais serdo incluidos nos célculos do controle de producdo do Vento II.

200 a

A1 | £) Animais

E Adicionar/ remover animais >
m Animais vivos 35000
n Numero de animais mortos 0
E Nimero de animais mortos ontem 0
m Mortalidade 0,0 %

Com base no nimero inserido no menu Adicionar/Remover
animais, 0 Vento Il calcula o niimero de animais vivos,
namero total de animais mortos e a mortalidade no pavilh&o.

A1 | €y animais

8
Adicionar/ remover animais >
m Animais vivos 35000
n Nimero de animais mortos [3
E HNiimero de animais mortos ontem [3
%,

= Mortalidade 0,0 %

AL 60 AEA

B - Insira o nimero de animais removidos de ou adicionados ao pavilhdo-de animais.
Adicionar/remover animais o
Consulte a sec¢do 3.1.2.

Producéo/ Porcos/Aves

E importante que essas entradas sejam feitas corretamente, ja que isso é
fundamental para o célculo dos valores-chave.
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|@ ... Insira o nimero total de animais no inicio do lote. Este niimero néo se altera
Animais armazenados
durante o curso do lote.

Se os animais forem adicionados ou removidos do pavilhdo de animais no
decurso de um lote, este deve ser registrado no menu Adicionar/remover animais
OU Numero de animais mortos.

E @Animais s Exibe o nimero de animais vivos.
El1E].. - Inserir o nimero de animais mortos e exibir o nimero resumido de animais
Ndmero de animais mortos tOS
mortos.

O numero resumido sera incluido nos célculos do Vento Il para o nimero total
de animais no pavilhdo de animais (Animais vivos).

|E EMortalidade Visor da mortalidade calculada.

3.1.1 Animais rejeitados

House 1 2o a O Vento Il pode registrar diferentes razdes de rejeicdo. As

Al T —— causas podem ser indicadas ao inserir 0 nimero de animais
Razio i Tarde] ote rejeitados. Diferentes razdes de rejeicdo podem ser

M'Ez selecionadas para porcos e aves, respectivamente.

::;:M": o o o O namero de animais rejeitados € somado e incluido nos
Dirrei o o o calculos do Vento Il para o nimero total de animais no
Z".f"“‘"’m pavilhdo.

3.1.2 Adicionar/remover animais

oo a

27.03.2017 13:05
A1 | €3 £a| Lg Adiconar/remover animais

Tipo Manha | Tarde | Lote
Deslocados o0 o o

e 5o o Selecione o tipo de registro:
- e Deslocados
e Investigados

e Extra armazenados

Com base nos nimeros inseridos, o Vento Il calcula o nimero
total de animais da manha e tarde e para o lote total.

3.1.3 Animais armazenados

House 1

DIA 50 27.

A|17 | €3] 22| £) Animais

oo a

3:06

Insira o nimero total de animais no inicio do lote.

o@oB Se, no decurso de um lote, os animais sdo adicionados ou
removidos do pavilhdo, isso deve ser registrado nos menus

Adicionar/Remover animais OU Animais rejeitados.
350000 < HHE J

rmazenados

P ———— BEB0 E importante que o valor esteja correto, ja que ele é essencial
oo para o célculo dos valores-chave, como a mortalidade, e 0
2 alimento/animais dependem das entradas corretas.
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3.2 L4 Consumo de alimento

]

E WSS Esta secdo é relevante apenas para pavilhdes com contador de alimento.

Menu principal Submenu
Producéo

I‘ Consumo de alimento
" Hoje Alimento hoje

Alimento ontem

Alimento/animal na semana passada

" Total Alimento total

Alimento/animal total
Alimento consumido pelos mortos

EEOEOKE

Alimento/animal corrigido

Tabela 8: Visdo geral do menu de Consumo de alimento.

t- Produgado/Consumo de alimento
.‘Alimento haje O consumo de alimento desde a meia-noite.
!‘Anmemo ontem O consumo total de alimento nas Ultimas 24 horas.

‘als
Alimento/animal na

semana passada

Consumo de alimento por animal na semana passada.

“ . O consumo total de alimento.
Alimento total
ﬂAnmemo/amma. total O consumo total de alimento por animal.

ﬂA"mem consumido pelos Consumo de alimento pelos animais agora mortos.

mortos

_ o O consumo de alimento corrigido levando em conta os animais
Alimento/animal corrigido R ..
removidos/adicionados.

O Vento Il calcula o consumo de alimento continuamente

H 1 ) . \ . ,
2152017 310 - < e atualiza 0 consumo a medida que o contetido de
AIEIFNF | alimento no silo é reduzido.
Dia N.0.| Valor[g]
— e Vocé pode ler o consumo de alimento para o dia atual,
e 1 bem como o consumo total de alimento.
Ha quatro dias| -1 0,0
moeodss | if 40 Os submenus também mostram os célculos para consumo
wasetedas | 1 oo de alimento por animal.
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3.3 [ Agua

]

E WSS Esta secdo é relevante apenas para pavilhdes com contador de dgua.

e

Agua

Agua hoje

Agua ontem
Consumo total de agua

EEREE

Agua na semana passada
Tabela 9: Visdo geral do menu de Agua

|2 ,
“** Producao/ Agua
IEAgua hoje | O consumo total de agua desde a meia-noite.
IEAgua ontem | O consumo total de agua durante as Gltimas 24 horas.

 consumo toar e agua | O consumo total de agua para o lote.

-,ﬁf;;g‘: semana O consumo de agua registrado por dia na Gltima semana.

Ao @ a Consumo de agua

O Vento Il registra o consumo de agua em litros para
fornecer uma visao geral completa. A fim de chamar a
atencdo para as mudancas subitas, 0 consumo de adgua
também esta registrado em porcentagem.

clslolslaslelela|=E

Sob condi¢des normais, os valores de porcentagem
aumentardo em algumas percentagens ao dia, a medida
gue os animais aumentam a idade.
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3.4 [@ Reloégio de 24 horas

I
E WSS Esta secdo é relevante apenas para pavilhdes com relégios de 24 horas.

Menu principal Submenu

4 Producéo
D Relogios de 24 horas

D E] NUmero de inicios

Reldgio de 24 horas 1-6 Inicio
/Parada
Relégio de 24 horas seguindo D Ativo

programa semanal

Tabela 10: Visdo geral do menu de Relégio de 24 horas.

O relégio de 24 horas nimero um pode usar um programa semanal.

Producéo/ Reldgio de 24 horas

|D Relégio de 24 horas Numero de valores pedidos de inicios, hora de inicio e hora ON ou hora
de parada.
@ erograma semanai do Definigdo de se o reldgio de 24 horas estara ativo em cada dia da semana.
relédgio de 24 horas

Exemplo 2: Reldgio de 24 horas com programa semanal - Terca-
feira DESLIGADO
s Reldgio de 24 horas Reldgio de 24 horas com programa semanal
=T O reldgio de 24 horas pode ser definido como ativo ou
| inativo em cada dia-da-semana.
g v O Vento Il as horas ON/OFF do programa do dia
.| ¥ ndmero um para o proximo. Se a hora ON for executada
- j depois da meia-noite em um dia quando o relégio de 24
s | v ndo esté ativo, a funcdo permanecerd ON até que o
tempo tenha decorrido.
Segunda- Terca-feira Quarta-feira
00:00 feira 24:00 00:00 24:00 | 00:00 24:00
ON ON OFF ON
Hora de inicio Tempo ON Hora de inicio

E possivel dar um nome ao reldgio de 24 horas, por exemplo, o nome da funcéo que ele controla de modo que
possa ser reconhecido nos menus.

P
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4 Gestao

D)
EEEEEEE

Valores-chave

&

ﬂ Dados do pavilhao
Estado do lote

Pavilhao ativo

Pavilhdo vazio

Numero de dias
NUumero de semanas
Animais armazenados
Ajustar data e hora
Dia da semana

Nome do pavilhao

Iniciar lote no dia

’.? Alimento/animal total
Alimento/animal hoje
’f." Alimento/animal ontem
m Agua/animal hoje

E Agua/animal ontem
Agua/alimento

Agua/alimento ontem
ﬂ "] Mortalidade

Curvas de tendéncias

Clima

Temperatura
Temperatura do tanel
Temperatura externa

Sensor de presséo

Curvas do lote

Producéo

EEREEE

|l Temperaturainterna

/|4 Temperatura do tnel

Alimento em 24 horas
Agua em 24 horas

Hoje

Total

Animais

Alimento/animal

Agua/animal
Agua/alimento

Agua hoje

Alimento/animal
Agua total

Mortalidade
Animais mortos
Animais rejeitados
Animais deslocados
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{73

GO

I'J Pavilhao-vazio

Bl GO

nAIterar senha

e
d

o)

Nivel de ventilagdo minimo
Nivel de ventilagdo maximo
Grupo de ventiladores lote 1
Grupo de ventiladores lote 2
Stepless lote 1

Stepless lote 2

Este pavilhdo-NAO est4 em parada de lote

Entrada

Nivel da fase do ventilador de
ar

Stepless do defletor da saida de
ar

Stepless da velocidade do
ventilador da saida de ar

Aquecimento

Alterar senha Diariamente
Alterar senha Avancado

Alterar senha Servico

Tabela 11: Visdo geral do menu de Gestdo

4.1 ki Dados do pavilhdo

|ﬂ Estado do lote |

Numero de dias

| Nimero de semanas |

|m Animais armazenados

Ajustar data e hora

Dia da semana

“ Nome do pavilhdo

Iniciar lote no dia

Leitura e alteracdo do estado do lote (Pavilh&o ativo/ pavilhdo vazio).

Defini¢do do numero de dias. Numero de dias adiciona um para cada dia que passa
depois que o pavilhdo foi definido como pavilh&o ativo.

Visor do nimero de semanas atual.

Inserir o nimero de animais armazenados.
Ajustar a data e a hora atuais.

Visor do dia da semana atual.

Definir o nome do pavilhéo.

Definir o dia em que o lote deve iniciar.
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4.1.1 Pavilhao Ativo/Pavilhdao Vazio

oo a Definir o estado do lote para Pavilh&o ativo no dia antes de

A 6| @] 5 Averar esado ore armazenar os animais, de modo que o controlador de

No

climatizacéo tenha tempo para adaptar o clima as exigéncias dos
House animais. O namero de dias alterna para dia 0, e o controlador de
Prime @ mantenia o botie por 10 segundos climatizac&o é executado em conformidade com os valores
pedidos automaticos de clima.

Definir estado do lote para Pavilh&o vazio ap0s esvaziar 0
pavilhdo.

10 seg. restante

Quando o pavilhdo estiver vazio, o Vento Il desligara o ajuste
do clima do pavilhao e controlara de acordo com as defini¢des
de fungdes intermediérias de pavilhdo vazio.

estado do lote Pavilhao vazio, 0 Vento Il também redefinira as alteragdes das curvas que vocé fez durante o

curso do lote anterior.

Quando o estado do lote é Pavilh&o vazio, (N0 menu Gestao/ Pavilhdo vazio, 0 controlador
é executado de acordo com as defini¢Bes feitas no menu Pavilhdo vazio.

House 1

DIA

35 27.03.2017 13:15

A 6| @ pavaido varo Esta funcdo mantera a troca de ar no pavilhdo, permitindo que a
o S ventilacdo seja executada em uma porcentagem fixa (50%) da
[+ 0 A capacidade do sistema. Isto para proteger 0s animais no caso de
[ 0w A um pavilh&o ser definido como Pavilh&o vazio por engano.

Vocé pode definir o aquecimento para manter o calor no
pavilhdo.

Quando o estado do lote é Pavilh&o vazio, todos 0s alarmes sdo desativados.

4.1.2 Hora

House 1
DIA 35

A [5¥ #a | ) Ajustar data e hora

27.03.2017 13:16

A definicdo correta do rel6gio é importante, tanto no que se
refere a varias fungGes de controle como no que se refere ao
Data: | 27 2017 .
- [— R — | = registro dos alarmes.

Hora: g g g O reldgio ndo para em caso de uma falha de energia.
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4.1.3 Nome do pavilhao

I:‘Ol;‘fe 1 27.03.2017 13:16 / ‘,) @ .
| [ir| £ | @ nome do pavilhdo
Nome do pavilhdo {House 1‘ QJ
(o fwl-W- RN NN NN Nome do pavilhao.

I 0

4.2 | Valores-chave

House 1

DIA 35 27.03.2017 13:17

A~ | [éF | [.ls valores chave

Alimento/aves total 0,000 kg

e Visor dos valores de produgo.
Alimento/aves ontem o0g

E Agua/aves hoje 0,0 ml

m Agua/aves ontem 0,0ml

B/ AguasAfimento 0%

4.3 [“Curvas de tendéncias

House 1 2003 a

A| 8|1 | 1, cima

n P— >

[ [ —— > As curvas de tendéncias climaticas fornecem uma imagem de
Temperatura exterir > como o clima se desenvolveu durante as ultimas 24 horas.

flouse 1 200 a

A | | L ||£ | # Tendéncia 24h alimento total R . .
As curvas de tendéncias de produgdo mostram o

oot desenvolvimento durante os ultimos 50 dias para um numero
2 | de valores-chave de produgéo.
eSS e e e A curva mostra o valor em um periodo de 24 horas.

13:10
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4.4 | Curvas do lote

]

E WSS Esta secdo é relevante apenas para pavilhdes com producéo em lote.

Juntamente com outras informacoes, as defini¢cdes de curva formam a base dos calculos do Vento Il para
regulagem do clima.

House 1
DIA-1

| i |~ curvas do lote

Temperatura interior
Temperatura do tinel
B Nivel minimo de ventilagio
B HNivel maximo de ventilacao
a Grupo ventiladores lote 1
a Grupo ventiladores lote 2

O Vento Il pode ajustar automaticamente as definigdes de
temperatura, de calor e de ventilacéo.

5

)
viviviv i v 6wv

4.4.1 Definigcbes das Curvas

House 1 B o ® e

Para cada curva, defina

1) um numero de dias para cada um dos oito pontos da
curva.

2) o valor necessario da funcéo de cada um dos oito
pontos da curva

4.4.2 Ajuste Diario das Definicdes

Exemplo2:  Curva da temperatura interna

Temperatura

o
f

m—— v,
Al

()

]
<

9

Sequéncia de curva alterada

o =
(="

0 10 20 30 40 50
Dias

E geralmente o caso das funges das curvas em que o Vento Il desloca automaticamente o resto da
sequéncia de uma curva em paralelo, quando vocé altera a definicdo associada no decurso de um lote.
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5 Kl Alarmes

Os alarmes funcionam somente quando o estado do lote é Pavilh&o ativo.

Sensor temperatura exterior

Where: House 1
' ) sor de temperatura exterior e:

A temperatura exterior & medid

House 1

DIA-1

A | o) Definigbes de alarme

Clima >
n Alarme falha alim: Sempre alarme fisico

Alarmes mantidos sim A&
Teste do alarme DESLIGADO &

House 1 R e 0 ® &

DIA -1

/| )| ) Atarmes mantidos

@ Sim
Q Néo

Quando ocorre um alarme, o Vento Il registrara o tipo de alarme e
a hora em que ele ocorreu.

As informacdes sobre o tipo de alarme serdo exibidas em uma
janela de alarme separada, juntamente com uma breve descri¢do
da situacdo de alarme.

Ha dois tipos de alarmes:

Alarme grave: Alarme pop-up vermelho no Vento Il e geragéo de
alarmes com unidades de alarme conectadas, por
exemplo, uma buzina

Alarme leve: Alerta pop-up amarelo no Vento II.

No menu de alarmes, é possivel selecionar se alguns alarmes de
clima devem ser graves ou leves.

Alteracédo de interruptor

Quando o controlador do pavilhdo esta conectado a um médulo de
interruptor de anula¢do manual, um alarme grave ou leve pode ser
obtido, se a posicao de contato é alterada.

E possivel desativar o pop-up para esta funcéo.

As alteracdes da posicdo do interruptor sdo registradas no registro
de operac¢Bes N0 menu Técnico/ Servigo/ Meméria.

O controlador de climatizagdo também ativar um sinal de alarme, o
qual vocé pode optar por manter.

O sinal de alarme podera assim continuar a soar até que vocé
reconheca o alarme. Isso também se aplica mesmo se a situacao
que disparou o alarme tenha parado

Alarmes mantidos:

SIM: O ssinal continua apéds a situacdo de alarme ter
interrompido.

NAO: O sinal para ap6s a situacio de alarme ter interrompido.

5.1 A4 Parar um Sinal de Alarme

A janela de alarme desaparece, e o sinal de alarme para quando vocé reconhece o alarme
pressionando o icone de 'sele¢do’.
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5.2 Registro de Alarme

O Vento Il registra os alarmes com as informagdes de quando eles surgiram e quando eles foram desativados.
Geralmente acontece de varios alarmes soarem um apds o outro, ja que uma funcdo defeituosa também afeta
outras funcgoes.

Por exemplo, um alarme do defletor pode assim ser seguido de um alarme de temperatura, ja que o controlador
de climatizacdo ndo consegue ajustar a temperatura corretamente com um defletor defeituoso. Os alarmes
concluidos assim informam a possibilidade de seguir um curso de alarme de volta no tempo e detectar o erro
gue causou os alarmes.

e As cores no registro de alarmes refletem o estado do alarme:
/| 4) Registo de alarme

Vermelho: alarme ativo

Amarelo: alerta ativo

Falha entrada lateral 1:
27.03.2017 12:48 27.03.2017 12:49. =

Sensor temperatura exterior mal colocado
27.03.2017 12:25 27.03.2017 12:26 27.03.2017 12:44

Cinza: alarme desativado (estado de alarme interrompido)

Temperatura alta absoluta:
27.03.2017 12:23 27.03.2017 12:23 27.03.2017 12:23

O Vento Il salva até 20 alarmes ativos e desativados. Quando o
21° alarme emerge, o controlador de climatizagéo exclui o
alarme mais antigo de sua memadria.

Temperatura baixa:
27.03.2017 12:20 27.03.2017 12:20 27.03.2017 12:22

1
O icone de registro de alarme indica o nUmero de alarmes
ativos, desde que uma situacdo de alarme ndo tenha sido
desativada.

House 1 R A @ a
F A ) Registo de alarme
| ALARME u
| B e ssos7 1050 ! Pressione % para abrir o registro de alarmes e consulte a
R descricéo geral do tipo de alarme e a duracéo da situacéo de
Fal de temp. baixa
o alarme.
F3l  Reconhecido: 06.06.2017 10:50
Desativado: o |
Ry —

5.3 ElTeste de Alarmes

Os testes de alarmes regulares ajudam a garantir que os alarmes realmente funcionem, quando necessario.
Portanto, vocé deve testar os alarmes a cada semana.

Alarme de teste "}

Where: House 1

Alarmes

No menu

Selecione Teste de alarmes, e pressione ON para iniciar o teste.

Verifique se a lampada do alarme esté piscando.

Verifique se o sistema de alarmes soa como indicado.

Pressione b4t para concluir o teste.

O Vento Il contém um nimero de alarmes, que sera ativado se ocorrer um erro técnico ou os limites de alarme
forem excedidos. Alguns dos alarmes estdo sempre conectados, por exemplo Falha de energia. Os outros
alarmes podem ser ativados / desativados, e para alguns deles, vocé pode até mesmo definir os limites de
alarmes.
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O usuario é sempre responsavel por garantir que todas as defini¢des de

alarme estdo corretas.

ECIima

Definigc")es de alarmes

24 Alarme de entrada e saida

ﬂ Alarme de temperatura

EGGE O

EEEEEEREE
~ -3

y;

Erro de entrada 1 -4

Erro do defletor de saida 1 no ventilador 1

Erro do defletor de saida 2 no ventilador 1
Erro do defletor de saida 1 no ventilador 2
Erro do defletor de saida 2 no ventilador 2

Entrada de emergéncia

ﬂ Entrada de emergéncia g

Temperatura elevada absoluta

n Erro do sensor de temperatura

Falha de energia: ON

Limite de temperatura
elevada

Alarme de temperatura
reduzida

Limite de temperatura
reduzida

Limite do alarme de temperatura na temp.
externa de 20° C/68° F.

Limite do alarme de temperatura na temp.
externa de 30° C/86° F.

Temperatura elevada
absoluta

Temperatura elevada absoluta real
Erros do sensor

u Erro do sensor de temperatura interna: ON
m Erro do sensor de temperatura externa

m Sensor externo mal colocado

Abertura de emergéncia
controlada pela temp.

n Valores pedidos de abertura de emergéncia
m Valores-pedidos de temperatura

Aviso na temp. de emergéncia

n Aviso no limite de temp. de emergéncia

ﬂ Alarme da bateria: Sempre LIGADO

Limite de tensdo da bateria
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Falha de energia: ON
Tenséo da bateria atual

Menor tensao da bateria medida

m Sensor de umidade

Limite de umidade elevada absoluta

Erro do sensor de umidade (5%)

Sensor de pressao

2314 Abertura de emergéncia

NEEEOEREEEEEREE

Atraso no alarme do sensor
Alarme de pressao elevada
Limite de presséo elevada
Alarme de pressao reduzida
Limite de presséo reduzida
Temperatura elevada ON/OFF

Temperatura elevada

absoluta ON/OFF
Umidade elevada

absoluta ON/OFF
Alarme de pressao ONJOEF
elevada

Alarme de presséo

reduzida ON/OFF

Falha de energia ON/OFF

ﬂ Alarme de falha de energia: Sempre alarme grave

Alarmes mantidos

Teste de alarmes

Instalacdo em andamento: Nao ativo por até dois minutos.
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5.4 E3 Alarmes de clima

Alarme de entrada e saida

Temperatura

Limite de temperatura
elevada

Alarme de temperatura
reduzida

Limite de temperatura
reduzida

Limite do alarme de
temperatura na
temperatura externa de
20°Ce 30°C (68 °F e 86
OF)

Temperatura elevada
absoluta

Os alarmes do defletor sdo alarmes técnicos. O controlador Vento Il envia
um alarme se a posicdo do defletor real de uma entrada ou saida desvia-se
da definicdo calculada pelo controlador.

O alarme de temperatura para temperatura elevada € ligado somente quando o
estado do lote é Pavilh&o ativo. O alarme é definido como um excesso de
temperatura para oS Valores-pedidos de temperatura.

Consulte também a secéo 2.1.1.

Alarme de temperatura muito reduzida em relagéo aos Valores pedidos de
temperatura.

O alarme de temperatura para temperatura reduzida esta ativo quando o
estado do lote é Ativo.

A funcéo tem uma variacdo de limite do alarme gue monitora as alteracdes
feitas na temperatura externa elevada. Quando a temperatura se eleva, o limite
do alarme também aumenta. Ele assim adiara 0 momento em que o alarme de
temperatura elevada sera acionado.

O Vento Il dispara o alarme somente se a temperatura interna também
ultrapasse o alarme de temperatura elevada.

O alarme para temperatura elevada absoluta é acionado por uma temperatura
real, como 32°C. O Vento Il dispara o alarme de temperatura absoluta elevada
guando a temperatura interna excede a estes valores-pedidos.

B ~0ak E gpcm

——
O alarme de temperatura elevada

absoluta é definido como uma curva de
temperatura.

Dia | Temp. interior(*C] Temp. de alarme[C]
1 33,0 40,0
2| 7 ns 40,0
3 14 w5 18,0
4 n 26,0 16,0



Exemplo 3:  Temperatura de verdo externa a 20°C e 30°C

Temperafura °C
40 1

, AL s

Faixa de temperatura em que o alarme é acionado

\\\\
\\\ 4°C __Temperatura

30 PeNe PN A 5 0o 00 0 0 00 externa

25 -\

Limite de 204 o o o o

temperatura
0 é/
H_/
1

alaviada
1. O limite de alarme nao cai abaixo do Limite de temperatura elevada.
2. Abaixo de 20°C na parte externa, o limite de alarme é de 8°C, escalonado em relagdo a temperatura externa.
3. Entre 20°C e 30°C na parte externa, existe uma transi¢ao gradual de 8°C a 4°C.

\ 4

2\ —~ '
2 3 4 Hora

Em uma temperatura externa de 25°C, por exemplo, a temperatura interna deve entdo ser 6°C superior (acima
de 30°C) para o alarme ser acionado.

4. Acima de 30°C na parte externa, o limite de alarme € de 4°C, escalonado em relagdo & temperatura externa.

Exemplo 3:  Alarme para temperatura elevada absoluta

Temperatura °C
45

Temperatura elevada

absoluta 40

Temperatura >°
definida —
30

2 \'\.\
20

B
15
10
5
0
1 7 14 21 28 35 42 49
Dia

O alarme para temperatura elevada absoluta é acionado quando a temperatura interna excede ao valor definido. O
valor pode ser definido como uma curva ao longo de um periodo de tempo de oito nimeros de dias.
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Erro do sensor de temperatura

Erro do sensor de
temperatura interna

Erro do sensor de
temperatura externa

Sensor externo mal
colocado

Sensor de umidade

Limite de umidade
elevada absoluta

Erro do sensor de
umidade

Sensor de presséao

Alarmes de presséo

O controlador Vento Il aciona um alarme se o sensor de temperatura interna
estd em curto-circuito ou desconectado. Sem esse sensor, o Vento Il ndo
consegue controlar a temperatura interna, e além do alarme, o erro também
disparara um controle de emergéncia do sistema de ventilagao, que abrira
50%.

O alarme para um erro no sensor de temperatura interna sera sempre um
alarme grave.

O Vento Il aciona um alarme se o sensor de temperatura externa esta em
curto-circuito ou desconectado.

O alarme indica se 0 sensor esta exposto ao calor do sol e, portanto, exibe
uma temperatura externa incorreta. O Vento Il aciona um alarme quando a
temperatura interna medida pelo controlador é o nimero de graus abaixo da
temperatura externa para a qual a fung&o esta definida (por exemplo, 5°C).

O controlador Vento Il aciona o alarme para umidade elevada absoluta quando a
umidade excede aos valores-pedidos. Isso pode ocorrer devido, por exemplo, a
falta de ventilagcdo ou a um erro do sensor técnico.

O Vento Il aciona um alarme quando o sensor de umidade esta desconectado ou a
umidade do ar € menor do que os valores pedidos de umidade.

O limite do alarme é pré-ajustado de fabrica a um nivel tdo reduzido (5%) que o
alarme pode ser acionado apenas por erros reais do sensor.

Na fungéo de Atraso do alarme do sensor de pressdo, VOCé pode adiar o sinal de
alarme para que o alarme néo seja acionado por alteracdes transitérias no nivel de
pressdo no pavilhdo, como quando uma porta é aberta.

O controlador Vento Il aciona um alarme quando a pressdo no pavilhao cai
abaixo dos ou excede aos valores-pedidos do Limite de presséo elevada/reduzida.



5.4.1 Aberturade Emergéncia

5.4.1.1 Aberturade Emergéncia

O controlador Vento Il tem uma abertura de emergéncia como uma fungéo standard, independentemente se
uma abertura de emergéncia real esta instalada ou ndo. Enquanto houver energia, o controlador abrird o sistema
de ventilacdo em 100%, no caso de um alarme relevante - mesmo se estiver frio na parte externa.

A abertura de emergéncia pode ser acionada por seis tipos de alarmes.

AbertuAraqe Acionada por

emergéncia
Temperatura elevada Sempre acionar
Temperatura elevada absoluta Sempre acionar
Alarme de presséao elevada Sempre acionar
Alarme de presséao reduzida Sempre acionar
Falha de energia Sempre acionar
Alarme de umidade elevada absoluta Ligar ou desligar

Tabela 12: Acionamento da abertura de emergéncia

Pode ser uma vantagem desligar a umidade elevada absoluta nos pavilhdes que estdo localizados em &reas com
umidade do ar externo muito elevada e em situagdes em que ocorre um erro do sensor técnico.

5.4.1.2 Temperatura da Abertura de Emergéncia

E— X 2 _— i ..
E = ESta secéo € relevante apenas para pavilhGes nos quais esteja instalada uma

=== abertura de emergéncia controlada por temperatura externa.

A abertura de emergéncia controlada por temperatura é acionada apenas quando a temperatura interna excede
aos valores pedidos de temperatura para a abertura de emergéncia (Valores-pedidos de abertura de emergéncia).
Vocé pode ler os valores pedidos como um valor de temperatura real no visor do Vento Il. A abertura de
emergéncia também é acionada em caso de uma falha de energia.

5.4.1.2.1 Temperatura da Abertura de Emergéncia

Vocé pode definir a temperatura na qual a abertura de emergéncia deve ocorrer diretamente com o botéo de
ajuste da abertura de emergéncia. Os valores pedidos podem ser lidos no visor juntamente com 0s
Valores-pedidos de temperatura.

5.4.1.2.2 Aviso na Temperatura de Emergéncia

O controlador Vento Il pode emitir um aviso que piscara no visor no caso de 0s Valores-pedidos de temperatura
de abertura de emergéncia Ser muito elevados em relacéo aos Valores-pedidos de temperatura (temperatura
interna). Isto é especialmente relevante na produgéo em lote e uma curva de temperatura em queda. E aqui que
vocé deve reduzir continuamente 0s Valores-pedidos de temperatura de abertura de emergéncia. NO entanto,
uma definicdo muito elevada também pode ser causada por um erro.

A funcéo de aviso pode ser ligada e desligada. Os valores-pedidos aqui devem ser o0 nimero de graus pelos
guais 0s Valores-pedidos de temperatura de abertura de emergéncia devem exceder aos Valores-pedidos de
temperatura para o controlador emitir um aviso.

5.4.1.2.3 Alarme da Bateria e Tensao da Bateria

A abertura de emergéncia controlada por temperatura tem uma bateria que garante que a abertura de
emergéncia serd aberta, apesar de haver uma falha de energia, se a temperatura interna exceder aos
Valores-pedidos de temperatura de abertura de emergéncia.

Vocé pode ler a tensdo atual e a mais reduzida medida na bateria. Estas leituras indicam se vocé precisa
substituir a bateria ou se pode ser uma falha técnica causando o alarme da bateria.

O Vento Il pode acionar um alarme se a bateria que opera a abertura de emergéncia ndo esta funcionando.
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Tenha cuidado de néo definir o Limite de tensdo da bateria em um valor demasiado reduzido, ja
que isso efetivamente desativara o alarme.

5.4.2 Alarme de Falha de Energia

O controlador Vento Il sempre gerara um alarme e ativara a abertura de emergéncia em caso de falha de
energia.

@ Big Dutchman

Vento Il




INSTRUCOES DE MANUTENGAO

O Vento Il ndo requer manutencdo para funcionar corretamente.
Vocé deve testar o sistema de alarme a cada semana.

Utilize apenas pecas sobressalentes originais.

Limpeza
O Vento Il pode ser limpo com um pano bem torcido, sem o uso de solventes. Ndo o exponha a jatos de dgua
diretos ou a limpezas com um equipamento de limpeza de alta presséo.

Como para qualquer outro equipamento eletronico, a vida de servi¢o do Vento Il sera prorrogada se ele
permanecer conectado o tempo todo, ja que isso 0 mantera seco e livre de condensacao.

Remocdo para reciclagem/descarte

Os produtos Big Duchman, que sdo adequados para reciclagem, sdo marcados com um
pictograma mostrando uma lata de lixo riscada. Veja a figura.

Os clientes podem entregar os produtos Big Dutchman em locais de coleta/estacGes de reciclagem, em
conformidade com instrugdes locais. A estagdo de reciclagem entdo organizara o transporte para uma fabrica
certificada, para reutilizacdo, recuperacao e reciclagem.

-,

g
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